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Роль песни в годы войны была чрезвычайно высока. Они

складывались обо всем, что происходило на фронте и в тылу,

что согревало души, призывало к подвигу. В них говорилось о

патриотизме, о солдатской дружбе, о любви. Песня

поддерживала в трудные минуты, приносила утешение, она

была необходима человеку как воздух, с ней человеческое сердце

не черствело.

Давайте познакомимся с историей некоторых песен.



«Священная война»

Музыка: А. Александров. Слова: В. Лебедев - Кумач. 1941 г.

«Священная война» — патриотическая песня периода Великой Отечественной войны,

ставшая гимном защиты Отечества. Музыка песни сочетает грозную поступь марша и

широкую мелодичную распевность. Известна также по первой строчке: «Вставай, страна

огромная!».

Через два дня после начала войны, 24 июня 1941 года, одновременно в газетах

«Известия» и «Красная звезда» был опубликован текст песни «Священная война» за

подписью известного советского поэта и сталинского лауреата В. И. Лебедева-Кумача.

Сразу же после публикации композитор А. В. Александров написал к ней музыку.

Печатать слова и ноты не было времени, и Александров написал их мелом на доске, а

певцы и музыканты переписали их в свои тетради. Ещё день был отведён на репетицию.

26 июня 1941 года на Белорусском вокзале одна из не выехавших ещё на фронт

групп Краснознамённого ансамбля красноармейской песни и пляски СССР впервые

исполнила эту песню. По воспоминаниям очевидцев, песню в тот день исполнили пять

раз подряд.

Песня приобрела массовую популярность на фронтах Великой Отечественной войны

и поддерживала высокий боевой дух в войсках, особенно в тяжёлых оборонительных

боях.



«Священная война»

Вставай, страна огромная,

Вставай на смертный бой

С фашистской силой темною,

С проклятою ордой.

Припев:

Пусть ярость благородная

Вскипает, как волна, —

Идет война народная,

Священная война!

Как два различных полюса,

Во всем враждебны мы.

За свет и мир мы боремся,

Они — за царство тьмы.

Припев.

Дадим отпор душителям

Всех пламенных идей,

Насильникам, грабителям,

Мучителям людей!

Припев.

Не смеют крылья черные

Над Родиной летать,

Поля ее просторные

Не смеет враг топтать!

Припев.

Гнилой фашистской нечисти

Загоним пулю в лоб,

Отребью человечества

Сколотим крепкий гроб!

Припев.

Пойдем ломить всей силою,

Всем сердцем, всей душой

За землю нашу милую,

За наш Союз большой!

Припев.

Встает страна огромная,

Встает на смертный бой

С фашистской силой темною,

С проклятою ордой!



«Темная ночь»

Музыка: Н. Богословский. Слова: В. Агатов. 1943 г.

«Тёмная ночь» — лирическая песня, написанная композитором Никитой

Богословским и поэтом Владимиром Агатовым в 1943 году для фильма

«Два бойца».

У режиссёра Леонида Лукова не получалось убедительно снять кадр с

написанием солдатом письма. После множества неудачных попыток ему

неожиданно пришла в голову мысль, что помочь решить эту сцену могла

бы песня. Луков обратился к Никите Богословскому, который сел за рояль

и практически сразу предложил мелодию. После этого они пошли к

В.Агатову, который также довольно быстро сочинил на неё текст. Тут же,

среди ночи был разбужен Марк Бернес, и вскоре фонограмма песни была

готова, а на следующий день эпизод был снят. Главный герой фильма

Аркадий Дзюбин в исполнении Марка Бернеса поёт эту песню

под гитару ночью, во время дождя, во фронтовой землянке с протекающей

кровлей

Песня приобрела огромную популярность и стала в СССР одной из

наиболее любимых и известных песен, созданных во время Великой

Отечественной войны.



Тёмная ночь, только пули свистят по степи,

Только ветер гудит в проводах, тускло звезды 

мерцают.

В темную ночь ты, любимая, знаю, не спишь,

И у детской кроватки тайком ты слезу утираешь.

Как я люблю глубину твоих ласковых глаз!

Как я хочу к ним прижаться сейчас губами!

Темная ночь разделяет, любимая, нас,

И тревожная, черная степь пролегла между нами.

Верю в тебя, в дорогую подругу мою,

Эта вера от пули меня темной ночью хранила.

Радостно мне, я спокоен в смертельном бою,

Знаю, встретишь с любовью меня, что б со мной ни 

случилось.

Смерть не страшна, с ней встречались не раз мы в 

степи.

Вот и теперь надо мною она кружится.

Ты меня ждешь и у детской кроватки не спишь,

И поэтому знаю: со мной ничего не случится!

«Темная ночь»

(Из фильма «Два бойца»)



«Катюша»

Музыка: М. Блантер. Слова: М. Исаковский . 1938 г.

Пожалуй самой популярной из песен, написанной на слова

М.Исаковского, без преувеличения можно назвать «Катюшу», она

облетела весь мир…

Стихи, ставшие впоследствии песней, М.Исаковский начал писать в

1938 году.

«Катюша – песня с большой и удивительной судьбой. Впервые ее

исполнили Вера Красовицкая, Георгий Виноградов и Всеволод

Тютюнник 28 ноября 1938 года, с оркестром под управлением В.

Кнушевицкого.

Эта песня уже тогда звучала по-особенному, как будто

предчувствовала героиня ее недалекое будущее и старалась вселить в

любимого гордость и бодрость, помогающие защитнику Родины

исполнить свой долг.

В годы Великой Отечественной войны появились десятки вариантов

«Катюши», ее именем окрестили народное гвардейское оружие –

реактивные минометы, вселявшие ужас во врага.



Расцветали яблони и груши,

Поплыли туманы над рекой.

Выходила на берег Катюша,

На высокий берег на крутой.

Выходила на берег Катюша,

На высокий берег на крутой.

Выходила, песню заводила,

Про степного сизого орла.

Про того, которого любила,

Про того, чьи письма берегла.

Про того, которого любила,

Про того, чьи письма берегла.

Ой ты песня, песенка девичья,

Ты лети за ясным солнцем вслед

И бойцу на дальнем пограничье

От катюши передай привет

И бойцу на дальнем пограничье

От катюши передай привет.

Пусть он вспомнит девушку простую,

Пусть услышит, как она поет,

Пусть он землю бережет родную,

А любовь Катюша сбережет.

Пусть он землю бережет родную,

А любовь Катюша сбережет.

Расцветали яблони и груши,

Поплыли туманы над рекой.

Выходила на берег Катюша,

На высокий берег на крутой.

Выходила на берег Катюша,

На высокий берег на крутой.

«Катюша»



«Смуглянка»

Музыка: А. Новиков. Слова: Я. Шведов 1940 г.

Впервые ансамбль спел ее в Концертном зале имени Чайковского в 1944

году. Запевал солист Краснознамённого ансамбля Николай Устинов,

которому песня эта в значительной степени обязана своим успехом.

Концерт транслировался по радио. «Смуглянку» услышало, таким образом,

очень много людей. Её подхватили в тылу и на фронте. Песня, в которой

говорилось о событиях Гражданской войны, была воспринята как песня о

тех, кто боролся за освобождение Молдавии в Великую Отечественную

войну.

Песня звучала в кинофильме 1973 года «В бой идут одни „старики“»

(согласно сюжету, один из главных героев фильма, молодой лётчик,

знакомит с этой песней свою эскадрилью и тут же получает

прозвище Смуглянка.

Песня была частью сюиты, написанной композитором Анатолием

Новиковым и поэтом Яковом Шведовым в 1940 году по заказу

ансамбля Киевского особого военного округа. В ней воспевалась девушка-

партизанка времён гражданской войны. Однако песня в довоенные годы

так и не исполнялась.



Как-то летом на рассвете

Заглянул в соседний сад

Там смуглянка-молдаванка

Собирает виноград

Я краснею, я бледнею

Захотелось вдруг сказать:

- Станем над рекою

Зорьки летние встречать ?

Раскудрявый клен зеленый, лист резной

Я влюбленный и смущенный пред тобой

Клен зеленый, да клен кудрявый

Да раскудрявый, резной

А смуглянка-молдаванка

Отвечала парню так:

- Партизанский молдаванский

Собираем мы отряд

Раскудрявый клен зеленый, лист резной

Здесь у клена мы расстанемся с тобой

Клен зеленый, да клен кудрявый

Да раскудрявый, резной

И смуглянка-молдаванка

По тропинке в лес ушла

В том обиду я увидел

Что с собой не позвала

О смуглянке-молдаванке

Часто думал по ночам

Вновь свою смуглянку

Я в отряде повстречал

Раскудрявый клен зеленый, лист резной

Здравствуй, парень, мой хороший, мой родной

Клен зеленый, да клен кудрявый

Да раскудрявый, резной

«Смуглянка»

Нынче рано партизаны

Дом покинули родной

Ждет меня дорога

К партизанам в лес густой



«На поле танки грохотали»

Считается народной.

Песня сложена во время Великой Отечественной войны. Представляет

собой переделку старой шахтёрской песни «Молодой коногон»,

исполнявшейся еще в 19-м веке и прозвучавшей в популярном

фильме «Большая жизнь», лидере кинопроката 1940-го года. Именно из

него мелодия шагнула в фольклор Великой Отечественной войны. В

фильме её исполняет отрицательный герой-вредитель Макар Ляготин.

В 1946 году была снята 2 серия фильма «Большая жизнь», в которой

Макар Ляготин снова исполнял эту песню. Во 2-й серии в ней было полтора

куплета.

Вариант фронтовой переделки «Коногона» был опубликован в

повести В. А. Курочкина «На войне как на войне», а в своём теперешнем

варианте она появилась в одноимённом кинофильме Виктора Трегубовича

(«На войне как на войне»), посвящённом экипажу противотанковой

самоходной артиллерийской установки СУ-100 во время Великой

Отечественной войны. Сразу после премьеры кинофильма песня обрела

огромную популярность в армейской среде, особенно

среди танкистов и артиллеристов-самоходчиков. В некоторых частях эта

песня стала «полуофициальным» гимном подразделения.



На поле танки грохотали,

Солдаты шли в последний бой,

А молодого командира

Несли с пробитой головой.

По танку вдарила болванка,

Прощай родимый экипаж,

Четыре трупа возле танка

Дополнят утренний пейзаж.

Машина пламенем объята,

Вот-вот рванет боекомплект.

А жить так хочется, ребята,

И вылезать уж мочи нет.

Нас извлекут из-под обломков,

Поднимут на руки каркас.

И залпы башенных орудий

В последний путь проводят нас.

В углу заплачет мать-старушка

Смахнет слезу старик отец,

И молодая не узнает,

Какой танкиста был конец.

И будет карточка пылиться

На полке пожелтевших книг,

В военной форме, при погонах,

И ей он больше не жених.

И полетят тут телеграммы

Родных и близких известить,

Что сын Ваш больше не вернется

И не приедет погостить.

«На поле танки грохотали»



«Бьется в тесной печурке огонь»

Музыка: К. Листов. Слова: А. Сурков. 1942 г.

Сразу после начала Великой Отечественной войны журналист и поэт Алексей

Сурков стал военным корреспондентом газеты «Красноармейская правда». В конце

осени 1941 года оборонявшая Истру 78-я стрелковая дивизия 16-й армии получила

наименование 9-й гвардейской, в связи с чем Политуправление Западного

фронта пригласило корреспондентов «Красноармейской правды» осветить это

событие. Сурков стал делать наброски для репортажа, но получились стихи. Ночью

он вернулся в Москву, где и закончил своё знаменитое стихотворение «В землянке»

В феврале 1942 года в редакцию газеты «Фронтовая правда» в Москве, где также

начал работать А.Сурков, зашёл композитор Константин Листов, искавший тексты

для песен. А.Сурков вспомнил о написанных стихах, и отдал композитору -

уверенный в том, что ничего не получится. Однако через неделю К.Листов

вернулся в редакцию и, взяв гитару, исполнил новую песню, назвав её «В

землянке».

Вскоре песня пошла по фронту. Её исполняли солдаты, фронтовые творческие

коллективы, в том числе она вошла в репертуар знаменитой Лидии Руслановой.



Бьется в тесной печурке огонь,

На поленьях смола, как слеза.

И поет мне в землянке гармонь

Про улыбку твою и глаза.

Про тебя мне шептали кусты

В белоснежных полях под Москвой.

Я хочу, чтобы слышала ты,

Как тоскует мой голос живой.

Ты сейчас далеко, далеко,

Между нами снега и снега.

До тебя мне дойти не легко,

А до смерти – четыре шага.

Пой, гармоника, вьюге назло,

Заплутавшее счастье зови.

Мне в холодной землянке тепло

От моей негасимой любви.

Бьется в тесной печурке огонь,

На поленьях смола, как слеза.

И поет мне в землянке гармонь

Про улыбку твою и глаза.

«Бьется в тесной печурке огнь»



«На безымянной высоте»

Музыка: В. Баснер. Слова: М. Матусовский. 1963 г.

Песня написана на основе реальных событий — боя 18 советских солдат 8-й

роты 718 полка 139-й стрелковой дивизии 10-й армии Западного фронта под

командованием лейтенанта Евгения Порошина против двухсот немецких солдат в

ночь с 13 на 14 сентября 1943 года на высоте 224,1 у деревни Рубежанка Калужской

области.

По воспоминаниям поэта Михаила Матусовского впервые об этом бое он

услышал во время службы в газете 2-го Белорусского фронта от редактора

дивизионной многотиражки Николая Чайки. Впоследствии он вспомнил об этой

истории в начале 60-х годов:

А припомнилось мне все это снова, когда в начале 1960-х годов режиссёр Владимир

Басов пригласил меня и композитора Вениамина Баснера работать вместе с ним

над фильмом «Тишина» по одноименному роману писателя-фронтовика Юрия

Бондарева. Басов попросил нас написать песню, которая как бы сфокусировала в

себе фронтовую судьбу двух главных героев картины. Песню, не поражающую

масштабностью и размахом событий. И тогда я вспомнил этот бой. В истории

Великой Отечественной войны он только маленький эпизод, но как велико его

значение!

«На безымянной высоте» — популярная песня о Великой Отечественной войне,

сочиненная для кинофильма «Тишина».



Дымилась роща под горою,

И вместе с ней горел закат…

Нас оставалось только трое

Из восемнадцати ребят.

Как много их, друзей хороших,

Лежать осталось в темноте

У незнакомого поселка

На безымянной высоте.

Светилась, падая, ракета,

Как догоревшая звезда.

Кто хоть однажды видел это,

Тот не забудет никогда.

Он не забудет, не забудет

Атаки яростные те

У незнакомого поселка

На безымянной высоте.

Над нами «мессеры» кружили,

Их было видно, словно днем,

Но только крепче мы дружили

Под перекрестным артогнем.

И как бы трудно ни бывало,

Ты верен был своей мечте —

У незнакомого поселка

На безымянной высоте.

Мне часто снятся все ребята,

Друзья моих военных дней,

Землянка наша в три наката,

Сосна, сгоревшая над ней.

Как будто вновь я вместе с ними

Стою на огненной черте

У незнакомого поселка

На безымянной высоте.

«На безымянной высоте»



«Нам нужна одна победа»

Музыка: Б. Окуджава. Слова: Б. Окуджава. 1970 г

«Нам нужна одна победа» (также «Здесь птицы не поют» или «Десятый наш

десантный батальон») — песня Булата Окуджавы, написанная для

художественного фильма Андрея Смирнова «Белорусский вокзал»

Идея включить в фильм песню принадлежала автору сценария Вадиму Трунину.

Б.Окуджава согласился участвовать в картине лишь после просмотра уже отснятых

фрагментов. Позже поэт говорил, что его привлекла возможность написать окопную

песню — «из тех, что на фронте пели». Задача, поставленная создателями картины,

была непростой: они предполагали, что песня будет нести в себе основное

смысловое наполнение эпилога, а потому в ней должны сочетаться трагический и

победный накал.

После долгих поисков основной темы родились первые две строчки; дальше

работа пошла стремительно. На «Мосфильме», куда автор принёс рукопись

«Десантного батальона», его ждал не только Андрей Смирнов, но и Альфред

Шнитке. Их реакция на услышанный марш была диаметрально противоположной:

композитору больше понравилась музыка, режиссёру — стихи. Впоследствии

именно Шнитке, записавший оркестровую версию песни, настоял на том, чтобы и в

фильме, и на вышедшей спустя некоторое время пластинке автором музыки был

указан Б.Окуджава



Здесь птицы не поют,

Деревья не растут,

И только мы, к плечу плечо

Врастаем в землю тут.

Горит и кружится планета,

Над нашей Родиною дым,

И значит, нам нужна одна победа,

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Припев:

Нас ждет огонь смертельный,

И все ж бессилен он.

Сомненья прочь, уходит в ночь отдельный,

Десятый наш десантный батальон.

Десятый наш десантный батальон.

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Припев.

От Курска и Орла

Война нас довела

До самых вражеских ворот.

Такие, брат, дела.

Когда-нибудь мы вспомним это,

И не поверится самим.

А нынче нам нужна одна победа,

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Одна на всех - мы за ценой не постоим.

Лишь только бой угас,

Звучит другой приказ,

И почтальон сойдет с ума,

Разыскивая нас.

Взлетает красная ракета,

Бьет пулемет неутомим,

И значит нам нужна одна победа,

«Нам нужна одна победа»



«День Победы»

Музыка: Д. Тухманов. Слова: В. Харитонов. 1975 г

«День Побе́ды» — песня композитора Давида Тухманова на слова Владимира

Харитонова о Дне Победы. Непременный знаковый атрибут торжеств по поводу 9 мая —

Дня Победы в Великой Отечественной войне не только в России, но и странах СНГ.

В марте 1975 года поэт Владимир Харитонов обратился к Давиду Тухманову с

предложением создать песню, посвящённую Великой Отечественной войне. Страна

готовилась к 30-летию Великой Победы, и в Союзе композиторов СССР был объявлен

конкурс на лучшую песню о войне.

Буквально за несколько дней до окончания конкурса В. Харитонов передал свои

стихи соавтору. Д. Тухманов очень быстро написал музыку, и песня успела прозвучать

на последнем прослушивании конкурса. Но никакого места песня «День Победы» не

заняла. Прослушивание песни вызывало болезненно острую реакцию старших коллег

Тухманова, против песни прозвучали резкие высказывания, о чём вскоре стало известно

на Гостелерадио. По воспоминаниям современников, причина была в музыке и её

авторе.

Леонид Сметанников исполнил песню на съёмках передачи «Голубой огонёк» в

канун 9 мая 1975 года. Это исполнение вызвало массу восторженных писем, но долго

так и оставалось единственным исполнением в эфире.

Лишь в ноябре 1975 года на концерте, посвящённом Дню милиции, Лев

Лещенко исполнил «День Победы» в прямом эфире. Публика сразу приняла песню, и

«День Победы» был исполнен ещё раз на «бис». После этого песню стала петь вся

страна.



«День Победы»

День Победы, как он был от нас далек,

Как в костре потухшем таял уголек.

Были версты, обгорелые в пыли, -

Этот день мы приближали, как могли.

Припев:

Этот День Победы -

Порохом пропах.

Это праздник

С сединою на висках.

Это радость

Со слезами на глазах.

День Победы! День Победы! День Победы!

Дни и ночи у мартеновских печей

Не смыкала наша Родина очей.

Дни и ночи битву трудную вели -

Этот день мы приближали, как могли.

Припев:

Этот День Победы -

Порохом пропах.

Это праздник

С сединою на висках.

Это радость

Со слезами на глазах.

День Победы! День Победы! День Победы!

Здравствуй, мама, возвратились мы не все…

Босиком бы пробежаться по росе!

Пол-Европы прошагали, полземли -

Этот день мы приближали как могли.

Припев:

Этот День Победы -

Порохом пропах.

Это праздник

С сединою на висках.

Это радость

Со слезами на глазах.

День Победы! День Победы! День Победы!



Война - это горе для человека, а о человеческом горе слагается

множество песен и пишется множество классических

музыкальных произведений. Именно они помогают в трудную

минуту вспомнить о том, что необходимо бороться до конца.

Это и есть то оружие, которое может все, даже остановить

танки, и если бы ни оно, не известно как бы закончилась

Великая Отечественная война…



Песни, созданные в годы Великой Отечественной войны, а так же

песни, посвященные этому событию, по-прежнему любимы

людьми разных поколений. Песен о войне очень много, мы

рассказали вам лишь о некоторых из них.

Сегодня их можно увидеть и услышать отовсюду: телевидение,

радио, Интернет, концерты, митинги, акции, флеш-мобы, парады.

Для поколения XXI века песни военных лет – это произведения

искусства, и учебник истории Отечества, с помощью песен можно

изучать героическое прошлое нашей Родины. Многие уверены, что

и через десятки лет песни войны и Победы будут так же

известны, любимы и нужны, как сегодня.


